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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kto uderzy cztowieka i ten umrze, musi ponies$¢
dostowny $mier¢.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kto uderzy cztowieka tak, Zze ten umrze, musi
literacki ponies$¢ $mier¢.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Kto uderzy cztowieka tak, ze ten umrze,
literacki Gdanska poniesie $mier¢;

BG Przektad Biblia Gdanska Kto by uderzyt cztowieka, azby umart, $§miercig
literacki umrze;

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto uderzy cztowieka, chcac zabig, niechaj
literacki $miercig umrze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli ktos tak uderzy kogos, ze uderzony umrze,
literacki winien sam by¢ $miercig ukarany.

BW Przektad Biblia Warszawska Kto tak uderzy czlowieka, ze ten umrze,
literacki poniesie $mierc.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto uderzy cztowieka tak, ze ten umrze,
literacki poniesie Smierc.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kto $miertelnie zrani cztowieka, bedzie ukarany
literacki $miercig.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto uderzy drugiego tak, Ze ten umrze, sam
literacki musi umrzeg.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Kto uderzy cztowieka [tak, Ze ten] umrze, musi
literacki ponies¢ Smier€.

TUB Przektad bi6nis. HoBwmii nepekian A SIKIIO XTOCh KOTOCh yJIapUTh 1 MOMpe, Xaii
literacki VBT Padaina Typkonsika TIOMpPE CMEPTIO.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kto pobije cztowieka na $mier¢ bedzie ukarany
dynamiczny $miercia.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ”Kto uderzy mezczyzng, tak iz ten umrze,
dynamiczny bezwarunkowo ma by¢ usmiercony.
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